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Convention between the United Kingdom and
France relative to- Article 296 of the Treaty
of Versailles of June 28, 1919 (Enemy Debts).

Signed ut London, July 20, 1921.

[Latifications exchanged at London, Sepéember 30,1921.]

Flis Majesty the King of the
United Ringdomn  of  Great
Phritnin and Ireland and of the
British Dominiong beyond the
Seas, FEmperor of India, and
the President of the French
Republie, with a view fo the
scttlernent of certain  matters
arising under Article 296 ‘of the
Treaty of Peace between the
Allied and Asscciated Powers and
Germany, signed at Versailles on
the 28th June, 1919, have named
ay their Plenipotentiaries :

His Majesty the King of the
United  Kingdom of Great
Britain and Ireland and of the
British  Dorminions beyond the
Sens, BEmperor of India: the
nght Honourable  Earl Curzon
of Kedleston, K.G., His
Majesty’s Prineipal Secretary of
State for Foreign Afiairs; and
for the Dominion of Canada the
Honourable Sir George Halsey
Perley, K.C.M.G., High Com-
missioner for the Dominion of
Canada in the United Kingdom ;
and for the Dominion of New
Zealand the Honourable  Sir

missioner. for the Dominion of
New Zealand in the TUnited
Kingdom; and for TIndia Sir
William  Stevenson  Meyer,
G.C.LE.,, KC8I., High Com-
inigsioner for India;

The President of the French
liepublic: His Excellency Count
de Baint-Aulaire, Ambassador Ex-
traordinary and Plenipotentiary
of the French Republic at Lon
don;

Who having communicated to
cach other their respective full
powers, found to be in good and
due form, have agreed as
follows : —

 Affaires Ftrangéres;
.Dominion du Canada, 1'"Honor-
James Allen, K.C.B., High Com- --

- Lz Président de la Républigne
Francaise ct Sa Majosté le Roi
du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande et des
Territoires  Britanniques  au
dela des Mers, BEmpereur des
Tndes, désirant régler certaines
questions que souléve .1'appli-
cation de I’Article 296 du Traité
de Paix signé 4 Versailles le 28
juin 1919 entre les Tuissances
alliées et assocides of I'Alle-
magne, ont nommé pour leurs
Plénipotentiaires, savoir:

Le Président de la République
Francaise : Son  FExeellence
Monsieur le Comte de Saint-
Aulaire, Ambassadeur Lxtru-
ordinaire et Plénipotentiaire de la
République Francaise & Londres;

Sa Majesté le Roi du Royaume-
Uni de Grande-Bretagne ct
d’Irlande et des Territoires
Britanniques au deld des Mers,
Empercur des Indes: le Trés
Honorable Earl Curzon of Ked-
leston, K.G., Principal Secrétairc
d’Ftat de Sa Majesté pour les
eb pour le

able. Sir George Halsey Derley,
K.C.M.G., Haut - Commnissaire

pour le Dominion du Canada
dans le Royaume-Uni; et pour
le Dominion de la Nouvelle-

Zélande 1’Honorsble Sir James
Allen, XK:C.B., Haut-Commis-
saire pour le Dominion de la
Nouvelle-Zélande dans le Roy-
aume-Uni; et pour 1'Inde Sir

William Stevenson Meyer,
G.C.1.L., K.C.8.1., Haut-Com-

inissaire pour 1'Inde;

Lesquels, ayant échangé leurs
pleins  pouvoirs, trouvés en
bonune et due forme, sont con-
venus de ce qui suit:



Arricre 1.

The provisions of Section 111
of Part X of the Treaty of Ver-
sailles of the 28th June, 1919, so
far ag they relate to enemy debtsy,
shall apply, subject to the pro-
visions of the present Conven-
tion, to French nationals resident
within the United Xingdom,
Canada, New Zealand, New-
foundland and India, RBritish
Colonies nob possessing respon-
sible Government and Brntish
Protcetorates (with the exception
of IBgypt) in the smine way and
wler the same conditions as to
British nabionals residing within
thiese territories.

ArTicLE 2. )

Similarly  the provisions of
Secbion TII of Part X of the
Treaty of Versailles of the 28th
June, 1919, so far as they relate
to cnemy debts, shall apply,
subject to the provisions of the
present, Convention, to British
nationals  resident in France
{including Alsace and Lorraine).,
Algerin, French Colonies and
Protectorates in the same way
and under the same conditions as
to  TFrench nationals residing
within these territories.

ArTicLE 3.

Fach of the High Confracting
Parties its authorised to colleet
the debts of the nationals of the
other” High Contracting Party
resident within its territory to
German nationals admitted or
found due in accordance with the
provisions of Article 206 and the
annex thereto, and shall he
responsible  for accounting fo
Germany for such debts.

Each of the High Contracting
Partics shall effect payment to
the nationals of the other High
Contracting  Party  resident
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ARTICLE 17,

Lis «lispositions de la Section
LI de la Partie X du Traité de
Versalllesen dabe du28 juin 1919,
en tant quelles se rapportent aux
dettes ennemies, seront appli-
cables sous réserve des disposi-
tions de la présente Convention,
wux ressorbissants {frangais rési-
dant  dang  le Royaurne-Uni,
le Canada, In Nouvelle-Zdélande,
lu Terre-Neuve, les Indes, les
Colonies  britanniques ne pos-
sédant pas un Gouvernemend
aubonome ainsi que dans les Pro-
beetorats  britannigues  (excopté
I'Egypte) de ln méme fagon et
aux mémes conditions gu'aux
ressortissants  britunniques rési-
dant dans lesdits territoires.

ARTICLE 2.

e méme, les dispositions de
la Section IIT de 1a Partie X du
Traité de Versailles en dade du
28 juin 1919, pour autant qu’elles
s¢  rapperbent  aux defbes
emietnies,  seront  applicables,
sous réserve des dispositions de
la  présente Convention, aux
ressorbissants britanniques rési-
dant en Trance (y compris
I"Alsace et la Lorraine), 1’ Algérie,
les Colonies et Protectorats
frangais, de la méme fagon et aux
mémes conditions qu’aux ressor-
tissants frangais résidant dans
ces territoires.

ArTiCLE 3.

Chacune des Hautes Parties
Contractantes cst  autorisée 2
recouvrer les créances & charge
des ressortissants  de  1'autre
Haute Partie Contractante rési-
dant sur son territoire, dues f
des ressortissants allemands et
reconnues ou  jugées dues con-
formément aux dispositions de
I’ Article 296 et de V'annexe audit
article ef en sera responsable vis-
d-vig de I’Allemagne,

Chacune des Hautes Parties
Contractantes paiera aux res-
sortissants de 1'autre Haute
Partie Contractante résidant sur
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within its territory, of thi delts
adinitted or found duc to them in .

accordance with the provigions of
Article 206 and the annex there-
to. Fayment in full shall be
effected upon admission subject
to deduetion of 2% per cent.; or
in the case of Dominions,
Colonies und Protectorates, such
other percentage as may under
local regulations be chargeable to
nationals of the High Contracting
Darty effecting payment.

Awricie 4.

This  Convention is  only
applicable to the payment of
enemy debts  coming  within
paragraphs 1 and 2 of Article 200.

ARTICOLE 5.

Difficulties arising in the appli-
cation of the present Convention
shall be settled by direct agree-
mtent between the Controllers of
the two Clearing Offices. In cuse
of disagreement the difficulty will
be submitbed to arbitration.

ArricLe 6. _

This Convention, when duly
ratified, shall be notified to Ger-
wany and the period of six
months reforred to in paragraph 5
of the annex to Section I11 of the
Treaty shall begin to run as from
the date of such notification.

Tn witness whereof the Under-
gigned have signed the present
Convention and have affixed
thereto their seals.

Done in duplicate at London
the 20th day of July, 1921,
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son territoire les dettes recon-
nuesou jugées dues 4 cesressor-
tissunts conformément aux  dis-
positions de D'Arbicle 206 of de
Pannexc audit Article. T.ies puic-
ihents geront effectués deés que la
dette aura été reconnue et sous
déduction d’une somme de 23}
pour c¢ent, ou bien, dans le
cas de Dominions, Colonies ot
Protectorats, sous telle aubre
déduction qui, d’aprés les rigle
ments loeaux, pourrait étre mise
& la charge des ressortissants de
la Haute Partie Contractante qui
cffectue le paiement.

ARTICLE 4.

La préscnte Convention n’cst
applicable gu’au réglement des
deftes tombant sous Papplication
des paragraphes 1 et 2 dc
1’Article 296.

ARTIOLE 5.

Tous différends qui surgiraient
dans 'application de la présent.
Convention seront réglées
directement par 1’accord cntre
les Directeurs des deux Offices de
Vérification et de Compensation.
A défaut d'accord, les différends
seront sournis & 1'arbitrage.

ARTICLE 6.

La  présente  Convention,
dés qu’elle aura été ratifiée, sera
notifiée au Gouvernement Alle-
mand, et le délai de six mois -
prévu au paragraphe 5§ de
Vannexe. & la Seection ITIT du
Traité de Versaillos comineneera
4 courir 4 partir de la date de
cette notification. ‘

En foi de quoi les soussignds
ont signé la présente Conventivn
eb y ont apposé leurs cachets.

Fait en double exemplaire a
Londres, le 20 juillet 1921.

CURZON OF KEDLESTON.
GEORGE H. PERLEY,

JAMES ALLEN.

WILLTAM MEYER.
SAINT-AULAIRE.



